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u.s. Department of justice Amendment to Registration Statement 
Washington, DC 20530 Pursuant to the Foreign Agents Registration Act of 

1938, as amended 

INSTRUCTIONS. File this amendment form for any changes to a registration. Compliance is accomplished by filing an electronic amendment to 
registration statement and uploading any supporting documents at http://\v>y\y.fara,gov . 

Privacy Act Statement, the filing of this document is required for the Foreign Agents Registration Act of 1938, as amended, 22 U.S.C. § 611 et seq., 
for the purposes of registration under the Act and public disclosure. Provision of the information requested is mandatory, and failure to provide the 
information is subject to the penalty and enforcement provisions established in Section 8 of the Act. Every registration statement, short form 
registration statement, supplemental statement, exhibit, amendment, copy of informational materials or other document or information filed with the 
Attorney General under this Act is a public record open to public examination, inspection and copying during the posted business hours ofthe 
Registration Unit in Washington, DC. Statements are also available online at the Registration Unit's webpage: http://\\wv.fara,gpy. One copy of 
every such document, other than informational materials, is automatically provided to the Secretary of State pursuant to Section 6(b) of the Act, and 
copies of any and all documents are routinely made available to other agencies, departments and Congress pursuant to Section 6(c) of the Act. The 
Attorney General also transmits a semi-annual report to Congress on the administration of the Act which lists the names of all agents registered under 
the Act and the foreign principals they represent. This report is available to the public in print and online at: http://www.fara.gov. 

Public Reporting Burden. Public reporting burden for this collection of information is estimated to average 1.5 hours per response, including the 
time for reviewing instructions, searching existing data sources, gathering.and maintaining the data needed, and completing and reviewing the 
collection of information. Send comments regarding this burden estimate or any other aspect of this collection of information, including suggestions 
for reducing this burden to Chief, Registration Unit, Counterespionage Section, National Security Division, U.S. Department of Justice, Washington, 
DC 2053.0; and to the Office of Information and Regulatory Affairs, Office of Management and Budget, Washington, DC 20503. 

I . Name of Registrant 

Pillsbury Winthrop Shaw Pittman LLP 

2. Registration No. 

5198 

3. This amendment is filed to accomplish the following indicated purpose or purposes: 

• To give a 10-day notice of change in information as required by Section 2(b) of the Act. 

• To correct a deficiency in 

• Initial Statement 

• Supplemental Statement for the period ending , _ 

• Other purpose (specify) • _ '... 

To give notice of change in an exhibit previously filed. 

4. I f this amendment requires the filing of a document or documents, please list: 
Signed agreement with foreign principal (see item 5 below). 

5. Each item checked above must be explained below in full detail together with, where appropriate, specific reference to and identity 
of the item in the registration statement to which it pertains. (If space is insufficient, a full insert page must be used.) 

This amendment to Registration Statement is to give notice of a change in an Exhibit B previously filed with respect to the 
Secretaria de Economia (Secretariat of Economy). Registrant has received an agreement for 2014 with respect to the foreign 
principal. A copy of this agreement is attached. 
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EXECUTION 

In accordance with 28 U.S.C. § 1746, the undersigned swear(s) or affirm(s) under penalty of perjury that he/she has (they have) read 
the information set forth in this registration statement and the attached exhibits and that he/she is (they are) familiar with the contents 
thereof and that such contents are in their entirety true and accurate to the best of his/her (their) knowledge and belief, except that the 
undersigned rnake(s) no representation as to the truth or accuracy of the information contained in the attached Short Form Registration 
Statement(s), if any, insofar'as such information is not within his/her (their) personal knowledge. 

(Date of signature) (Print or type name under each signature or provide electronic signature1) 

September 01,2014 /si Stephan E. Becker eSigned 

1 this statement shall be signed by the individual agent, if the registrant is an individual, or by a majority of those partners, officers, directors or persons performing similar 
functions, if the registrant is an organization, except that the organization can, by power of attorney, authorize one or more individuals to execute this statement on its behalf. 
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CONTRATO DE PRESTACI6N DE SERVICIOS NUMERO DGRMSG-52-14, QUE CELEBRAN 
POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SEC RET ARIA DE 
ECONOMIA, EN LO SUCESIVO "LA SECRETARfA", REPRESENTADA EN ESTE ACTO 
POR EL DIRECTOR GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES, 
C P. MIGUEL ANGEL CASTILLO L 6 P E Z , Y POR LA OTRA PARTE, EL DESPACHO 
PILLSBURY WINTHROP SHAW PITTMAN LLP, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE 
DENOMINARA "EL PROVEEDOR", REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL SR. 
STEPHAN ERNEST BECKER, EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL, AL TENOR DE 
LAS DECLARACIONES Y C L A U S U L A S SIGUIENTES: 

D E C L A R A C I O N E S 

I. De ''LA SECRET ARIA" 

1.1 Que es una Dependencia del Poder Ejecutivo Federal, de conformidad eon los artfculos 2, 
fraction I y 26 de la Ley Organica de la Administraci6n Prjblica Federal, cuya competencia y 
atribuciones se senalah en el arttculo 34 del mismo ordenamiento; 

1.2 Que conforrne a lo dispuesto por el artfculo 43, fracciones III y X de su Reglamento Interior, 
publicado en Diarto Ofioial de la Federation el 22 de noviembre de 2012, reformatio por Decreto 
publicado en la misma fuente informativa el 14 de enero de 2013, ass como del numeral 53 
parrafp tercero de sus Politicas, Bases y Lineamientps en Materia de Adquislciones, 
Arrendamientos y Servicios, el CP. Miguel Angel Castillo Lopez, Director General de Recursos 
Materiales y Servicios Generates, es el servidor publico que tiene conferidas las facultades 
legates para celebrar el presente contrato. 

1.3 Que de conformidad con los artlculos 9, 30 y 31 de su Reglamento Interior, asr como 
numeral 53 primer parrafo de sus Pblftioas, Bases y Lineamientos en Materia de A d q u i s i c i o n ^ ^ ^ ^ ^ . . 
Aniej)damjfeiSfos: y -$eiv{^,/su^.ci|l3e' el presente contrato, el Lie. Juan Carlos Baker P l n | & ^ ^ ^ | S 
Director General de America del Norte, quien tambien sera el seryidbr publico resporisabi|p 
administrar y supervisar los servicios coritratados y dar seguimiento al cumplimiento d e r 

obligaciones que se deriven del objeto del contrato y del Anexo Teqnieo, por lo que hace a "Q 
SECRETARfA". Asimismo, la serviddra pubiica responsable de coadyuvar en los trarrig^gTARWOe 
administrativos sera la Lie. Berenice Gutierrez Berndndez, Coprdinadpra Administrativa de'-;iPONOMiA 
S^bsecretarfa xte^eomereio Exterior, *Suwmfjysllcos 

1.4 Que para el cumplimiento de sus objetivos, requiere de la cpntrataei6n de los "Servicios die 
asesoria poHtlca y estrategica con el Partido Republicano del Congreso y la 
administracion de los Estados Unidos de America en materia de comercio ©xterior", 

1.5 Que medianfe Acuerdodel Cbmite de Adquisieiones, ArrehdamieritOsy Servicios de la 
Seeretarla de Economia <^S-02^0-EXTRA/2014, de fecha 15 de abril de 2014, se dictamino 
por unanimidad de votos la proeedencia a la exeepci6n del procedimiento de Licitacidn Pubiica 
para Heyar a cabp la adjudication directa de la contrataci6n de los ''Servicios de asesoria 
politica y estrategica con el Partido Republicano del Congreso y la administracidn de Ip; 
Estados Unidos de America en materia de comercio exterior" con el despacho Pills 
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Winthrop Shaw Pittman LLP, toda vez que se acredit6 con la investigation de mercado 
correspondiente la inexistencia de servicios alternativos o sustitutos tecnicamente razonables, a 
que se refiere la fraccion I del articulo 41 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y 
Servicios del Sector Publico "LAASSP". Derivadd de lo anterior, la adjudicaeidn del presente 
contrato se realizo mediante el procedimiento de Adjudication Directa con numero de control 
interno AD-CAAS-013-2014, conforrne a lo establecido en los artlculos 22 fraction II, 26 fraccibn 
III, 28 fraccion III, 40 y 41 fraccion I de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del 
Sector Publico "LAASSP", 71 y 72 fraccidn I de su Reglamento. 

1.6 Que para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal 
deContribuyentesNo.SEC-830101-9V9 

1.7 Que cuenta con recursos financieros suficientes para llevar a cabo el presente contrato, 
como se acredita con la suficientia presupuestal numero 00283, de fecha 9 de enero de 2014, 
lo anterior conforrne a lo establecido en el artlculo 25 de la "LAASSP", emitida por fa Direcci6n 
General de Programacion, Organizaci6n y Presupuesto, la cual corresponde a la partida 
presupuestal 33101. 

1.8 Que para el servicio objeto del presente contrato, cuenta con Acuerdo deautorizacion del C 
Oficial Mayor para erogaciones por cdneeptq de coFisultorlas, asesprias, estudjos e 
investigaciones, de fecha de solicitud del 13 de febrero de 2014 y N° de control 
DGNA;0001.20i4. 

1.9 Que tiene establecido su domicilio en el inmueble marcado con el numero 30, de la calle de 
Alfonso Reyes, Col. Hipddromo Condesa, Del. Cuauhtemoc, CP. 06140, Mexico, Distrito 
Federal, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato. 

II. De "EL PROVEEDOR" 

11.1 Que es una sociedad legalmente constituida que resulta de la fusidn de "Shaw Pittman LLP" 
con "Pillsbury Winthrop LLP" desde el 31 de marzo de 2005, segun se acredita con el certificado 
de fusion con Numero de Autentiftcaci6n 3781360, emitido por el Secretario de Estado de^\«os^ 
Delaware, EE.UU , Harriet Smith Windsor, asi como de la certification de fecha 2 de abril $\^W$^v 
2013 emitida por Jeffrey W. Bullock, que acredita que la empresa esta constituida lega ime| ' te / | ^ ;A^ 
segun los registros mostrados a esâ  Secretarta Estate I . A W & y ^ J f P 

11.2 Que el Sr. Stephan Ernest Becker, en su caracter de Apoderado Legal, cuenta con l a l ^ y p * 
faeultades hecesarias para suscribir el presente contrato, segun se desprende de la Declaracilge^gy^R^ni 
Jurada sin numero otorgada por el Vicepresidente de "EL PROVEEDOR", hecha ante ISIGONO« 
Notarto Publico del Distrito de Columbia, Janeila L. James el 22 de marzo de 2013. A W t o S l l c o s 

11.3 Que ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en la realization de la 
prestacidn del servicio, manifestando reunir las condieiones tecnieas, juridicas, eeonomicas y 
demSs; necMarias para e|eu 

11.4 Que conoce y se obliga a cumplir el contenido y los requisites que establecen la "LAASSP", 
en lo que resulte aplicable su Reglamento, y las demas dispositions?^ adrriihistrativas, asi como 
el contenido del presente contrato ysu Anexo Techico. 
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11.5 Bajo protesta de deeir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestos que senalan los 
artlculos 50 y 60 de la "LAASSP". 

11.6 Bajo protesta de decir verdad manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de 
sus obligaciones fiscales. 

11.7 Que sefiala como su domicilio para todos los efectos legates el ubicado en el inmueble 
marcado con el numero 2300 N Street, N.W., Washington, D.C. 20037-1122 EE.UU. 

III.- Do "LASECREf ARIA" y "EL PROVEEDOR" en lo sucesivo "LAS PARTES" 

111,1 Que es su voiuntad ceiebrar el presente contrato y sujetarse a sus terminos y condieiones, 
para lo cual se reconocen ampliamente las facultades y capacidad necesarias, mtsmas que no 
les han sidp revocadas o limitadas en forma alguna, por lo que de comun acuerdo se obligan de 
conformidad con las siguientes: 

C L A U S U L A S 

PRIMERA-OBJETO 
"LA SECRETARfA'' encomienda a "EL PROVEEDOR" y este acepta y se obliga a 
proporcionar los "Servicios de asesorfa polftica y estrategica con el Partido Republicano 
del Congreso y ia adm in i s t r a t i s los Estados Unidos de America en materia de 
comercio exterior". 

SEGUN DA.- ALCANCES & 
El objeto del presente contrato se fealizara de conformidad con el Anexo tecnico del pres 
instrumento, as! como |o dispuestq en la propuesta economica de "EL PROVEEDOR", poi 
que *'LAS PARTES" s ^ o b ^ 

V 
> 

LAS PARTES" convienen en que el presente contrato ser3 por uh monto total de USCNiDADOE 
$250,000.00 (Dosclentps cirtcuenta mil dolares estadounidenses 00/100). «̂ wos JURIDICOS 

Los precios por los servicios materia del presente contrato seran fijos durante la vigencia del 
mismo y seran los establecidos en la propuesta economica de "EL PROVEEDOR". 

CUARTA.- FORMA DE PAGO 
El pago sera realizado dentro de los 20 (veinte) dfas naturales posteriores a la entrega de Ijrfs 
reportes senalados en el apartado de entregables del Anexo Tecnico que forma parte„del 
presente contrato, y a entera satisfaction de "LA SECRET ARIA", previa presentation de la 
factura correspondiente, en las oficinas de la Direction General para America del Norte de "LA 
SECRETARfA", ubicadas en Alfonso Reyes N° 30, Piso 18, Colonia Condesa, Delegaci6n 
Cuauhtemoc, CP. 06140, en Mexico, Distrito Federal. 

^6 
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Se realizaran pagos mensuales por los servicios recibidos de conformidad con lo establecido en 
el apartadp "VII. Forma de PagO" del Anexo Tecnico del presente instrumento legal. 

"LA SECRETARfA" no otorgara ningun tipo de anticipos. 

En caso de que la cotizacion sea realizada en moneda extranjera, el pago se solventara 
pagandp su equivalehte en moneda nacional al tipo de carribio vigehte que establezca el Banco 
de Mexico a la fecha de pago de los servicios, conforrne al articulo 8 de la Ley Monetaria de los 
Estados Unidos Mexicanos. 

La doeumentacion que se senala en el presente contrato debera conservarse en los archivos 
del Administrador del Contrato, como parte de su expediente y no debera integrarse a la 
solicitudde pago. 

"EL PROVEEDOR" debera sostener los precios ofertados de los servicios propuestos y 
pactados en el presente instrumento jurfdieo firmes durante su vigericia y hasta su ventimientb. 

Para que proceda el pago, a traves de abono bancario, "EL PROVEEDOR" debera contar con 
el registro relativo en el Catalogo General de Beneficiarios y Cuentas Bancarias del Sistema de 
Admihistracibn Rnanciera Federal (SIAFF), lo anterior, de conformidad con los "Lineamientos 
relativos al Funcionamiento, Organizacion y Requerimientos de Operation del Sistema Integral 
de Administracibn Financiera Federal (SIAFF)", publicados por la Secretana de Hacienda y 
Cr4djto ,P^M<^:..^jMD^!menibe 'cm IjaTespren'a-.d.e'. fa. Federation, en el Diario Oficial de ia 
Federacibn el 30 de abril del ano 2002. Para tales efectos debera acudir a la Coordination 
Administrativa de la Subsecretan'a de Comercio Exterior, ubicada en Alfonso Reyes N° 30, Piso 
15, Colonia Hipbdromo Condesa, Delegacibn Cuauhtemoc, CP. 06140, en Mexico, Distrito 
Federal para realizar los tramites necesarios. 

S6lo se podrd hacer pago a beneficiarios que se encuentren debidamente registrados eh el 
citado Catalogo y/o en el de "LA SECRETARfA" segun las normas correspondientes. 

Por otra parte y a fin de atender las disposiciones emittdas en torno al Programa de Cadenas 
Productivas, Ja Direcci6n General de Programacion, Organizacion y Presupuesto de "LA 
SECRETARfA", incorporara al portal de Nacional Financiera, S.N.C, los pagos que se genefen 
por la adquisicion de los servicios materia del presente instrumento, a fin de que " E L ^ o s ^ 
PROVEEDOR" decida si ejercera la cesibn de los dereehos de cobro al intermediario financierb, 
por el seleccionado de entre los registrados en dicho programa, en los terminos del ultjfe,^,.,, 
parrafo del articulo 46de la "LAASSP". ' i ^ S . ' 

Las facturas deberan contener los requisitos que establecen las leyes fiscales vigentes y > l ^ ^ ^ 
deberan senalar !a descripcidn del servicio, precio, la raz6n social, telefonos y direcci6n de "EL„^ J r , . ._ „ 
DDnwpenno" 5ECRE7ARIADE 
PROVEEDOR . ECONOMIA 

UNIDADD5 
De conformidad con lo dispuesto en los artfculos 1 y 16 de la Ley del Impuesto al v ^ ^ ? ° S J U R , D ! W > 8 

Agregado vigente, no es aplicable dicho impuesto a los servicios derivados del presente 
contrato, toda vez que "EL PROVEEDOR" no presta los mismos en territorio national ni tiene 
residencia en el pais. 
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B) Sufragarel pagoi correspondiente en tierripo y forma; por el servicio contratado.' . 

NOVENA.-PROPIEDAD INDUSTRIAL 
"EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que al proporcionar los servicios 
objeto del presente contrato infrinjan patentes, marcas o viole otros registros de dereehos de 
propiedad industrial, a nivel nacional e international. • ' ;;••• 

DECIMA.-PROPIEDAD INTELECTUAL 
"EL PROVEEDOR" acepta que renuncia a aquellos dereehos de autor u otros dereehos 
exclusivos que resulten de la prestacion de los servicios materia de este instrumento, mistnos 
que invariablemente deberan eonstituirse a favor del Gobierno Federal. 

DECIMA PRIMERA.-INFORMACION CONFIDENCIAL 
"LAS PARTES" estan conformes en que la informacion que se derive de la celebracion del 
presente instrumento, asi como toda aquella informaei6n que "LA SECRETARIA" entregue a 
"EL PROVEEDOR" tendran el caracter de confidential, por lo que "EL PROVEEDOR" se 
compromete a no proporcionarla a terceros, inclusive despues de fa termination de este 
contrato. . 

DECIMA S E G U N D A . - G A R A N T . A S 
"EL PROVEEDOR" a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del 
presente instrumento jundieo, y para responder de los defectos, vicios ocultos y ealidad de los 
bienes entregados, asi como de cualquier otra responsabilidad, se obliga a garantizar mediante 
poliza de fianza expedida por una Institucion Afianzadora Mexicana autorizada en terminos de 
la Ley Federal:de Irtstituciones de Fianzas, o bien en cualquiera de las formas establecidas en 
los articulos 137 del Reglamento de la Ley del Servicio de Tesoreria de la Federacion y 79 del 
Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, ei importe 
equivalente a un 10% (diezpor eiento) del monto totaladjudieado enifavor de la Tesorerfa de la 
Federacion, a mas tardar dentro de los 10 (diez) dies naturales siguientes a la firma del 
presente instrumento jundieo, salvo que la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios 
se realiee dentro del'eitadd plazo. De no cumplir con dicha entrega; "LA SECRETARfA" podra 
resclndir. ej cpritratp y rerriitir.el asunto al Organo Interno de Control para que determine si se 

aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccipn III de la "LAASSP". 

Sty, 

DECIMA CUARTA.- VICIOS OCULTOS 

DECIMA TERCERA.-DANOS Y PERJUICIOS 
"EL PROVEEDOR" se obliga a responder ante "LA SECRETARfA", de todos los danos v Q S 

perjuicios que so ocasionen derivados de la ejecucion de losrseryicios^o 
por negligencia e impericia tecnica. 1 . . •• ,^<si4<lJ' X'*. 

"EL PROVEEDOR" quedara obligado ante "LA SECRETARIA" a responder por los defectos/o^V P 
vicios ocultos en la ealidad de los servicios, asi como de cualquier otra responsabilidad en que"^ " * , 
haya incurrido, en los terminos senalados en el presente contrato y lo establecido en'el C d w S f ^ ' A 0 5 

Pivi lFpfiPral • . EpONOMIA 
UVM r-eaerai. . . . . . UNIDADDE 

. . . . , , , JUNTOS JURffilCOS 
DECIMA QUINTA.-RELACION LABORAL W 
"EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el unico patron del personal que ocupen con motivo 
deHrJs servicios objeto de este contrato, asi como los responsables de las obligaciones 
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El pago de los servicios quedara condicionado, al pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar 
en su caso, por concepto de las penalizaeiones previstas en las CLAUSULAS DECIMA 
OCTAVA Y DECIMA NOVENA del presente contrato. 

En caso de que las facturas entregadas por " E L PROVEEDOR" para su pago, presenter! 
errores, "LA SECRETARIA" dentro de los 3 (tres) dfas habiles siguientes al de su recepcion 
indicara a "EL PROVEEDOR" las deficiencies que deberan corregir, por lo que el 
procedimiento de pago reiniciara en el rriomento en e! que "EL PROVEEDOR" presente ias 
facturas corregidas. ^ v 

La facturacion que se reciba posterior al cierre del ejercicio presupuestal 2014 de conformidad 
cOn las reglas que determine la Secretariate 'Hacienda y Credito iRublico, se pagara segun lo 
efectivamente devengado. • ' • 

Asimismo, los pagos se efectuaran por medio de pago interbancario a 'la* cuenta de "EL 
PROVEEDOR" n u m e r b ^ H H f i B H B ^ b n cuenta CLABE, Clave Bancaria Estandarizada 

de Wells Fargo Bank, con sede en 420 Montgomery (Wire Routing/ABA) numero 
Street, Sanf raneisco, CA 94104, EE.UU. 

QUINTA.- VIGENCIA 

La vigeneia del presente contrato sera del 17 de abril al 31 de diciembre del 2014. 

SEXTA.- AMPLIACION DEL CONTRATO 
"LAS PARTES" estin. de aeuerdq en que por neeesidades de "LA SECRETARIA" podra 
ampliarse la prestacion del servicio objeto del presente contrato, de conformidad con el articulo 
52; de la ''LAASSP"; siempre y cuando el monto de las. modificaeiones np: rebasen, en conjuntot>^'^i^>.^ 
el 20% (veinte ppr eiento) de los conceptos yvoltimenes estableeidos originalmente yel .precl&\' :3^\Vf5 
de los servicios sea igual al paetado originalmente; Lo anterior,. se -formalizara m e ^ 
celebracion de un Convenio Modificatorio. 
SEPTIMA -OBLIGACIONES DE "EL PROVEEpOR;' ; rt ' r 
A) Prestar los servicios a que se refieren la CLAUSULA PRIMERA y el Anexo Tecnico de eslICRETARfA DE 
contrato, d e : a c ^ , IS^^DE 

•''-..-• •' : 1 ' v ^ - ' -'5' -•. JUNTOS.JURIDICOS. 
B) Prestar sus servicios eh IPs lugafes senaladps en el Anexo Tecnico que forma parte integral 
del presente.contrato. . V . ' . ^' 

C) No difundir a terceros sin autorizacion expresa de "LA SECRETARIA" la informaeion que le 
sea proporeionada, inclusive despues de la rescision o termiriacioni del presPnte instrumento, 
sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar. 

D) Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de la Secretan'a de la Funci6n| AM, 
Pubiica y el Organo Interno de Control en "LA SECRETARIA", de conformidad con el a r t f cu 1 ^^^ 
107 del Reglamento de la TAASSP". 

OCTAVA.- OBLIGACIONES DE "LA SECRETARIA" 
A) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo 
sus servicios en los terminos convenidos. 
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derivadas de las disposiciones legaies y demas ordenamientos en materia de trabajo y 
seguridad social, astmismo "EL PROVEEDOR" conviene en responder de todas las 
reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de "LA 
SEGREtARlA", en relation con los servicios materia de este contrato. 

DECIMA S1XTA -EXCEPCION DE OBLIGACIONES 
Con exception de las pbligaciones que se establecen en el presente contrato, 
SECRETARfA" no adquiere ni reconoce otras distintas a favor de "EL PROVEEDOR". 

'LA 

DECIMA SEPTIMA -TERMINACION ANTICIPADA 
Con fundamento en el articulo 54 Bis de la "LAASSP" y 102 de su Reglamento, "LA 
SECRETARfA" podra dar por terminado antitipadamente el presente contrato, cuando 
concurran razones de interns general, o bien, cuando por causa justificada se extinga la 
necesidad de requerir los servicios originalmente contratados, o se determine la nulidad total o 
partial de los actos que dieron origen al contrato, con motivo de la resolution de una 
inconformidad emitida por la Secretarfa de la FunciOn Pubiica o por convenir asi a sus intereses 
y funciones. En estos supuestos "LA SECRETARfA" remboisara a "EL PROVEEDOR" los 
gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, esten 
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, en cuyO caso 
lo notificara por escrito a "EL PROVEEDOR" eon 5 (cinco) dfas naturales de anticipation. 

DECIMA OCTAVA.-PENAS CONVENCIONALES 
En caso de que "EL PROVEEDOR" se atrase en la prestation del servicio objeto de este 
contrato o en la entrega de los documentos, se obliga a pagar como pena convencional, una 
cantidad igual al 1% (uno por eiento) por cada dfa natural de atraso en la prestation de los 
servicios o en la presentation de los entregables, las que no deberan exceder del monto de la 
garantfa de ^mpmlent6-;-di#Lflrt^|nt# -contmtQ, hi exceder de 10 dfas; naturales, una yez 
transcurfido euatquiera de los dos supuestos, "LA SECRETARfA" podra iniciar ] * ' 
procedimiento de rescision dOI contrato (CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA) y se hard efectiy^ 
la garantfa de cumplimiento del rnismo: El pago de las penas debera hacerse a favor de 
Tesorerfa de la FederaciOn, mediante las f of mas de pago que estabiece el portal de internet 
www.e5cinco.eeonomia,qob.mx. SECRETAmoe 

I 

DECIMA NOVENA -DEDUCCIONES 
En caso de que los servicios materia de este contrato se presten de manera partial o deficiente, 
se aplicara a "EL PROVEEDOR" deductivas en la facturaciOh por parte del Administrador del 
Contrato, de acuerdo con lo siguiente: 

ECONOMIA 
UNiOADDE 

\̂ >NTO9JUR!01OO8 

Concepto 
Por la prestation parcial de los entregables 
Por la prestaciOn deficiente de los entregables 

Porcentaje 
5% del monto de la factura 
5% del monto de la factura 

"LA SECRETARIA" podra iniciar el procedimiento de rescisiOn del presente instrument 
juridico, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en 4 deducciones durante la prestaciOn del 
servicio, de conformidad con el articulo 53 bis de la LAASSP y 97 de su Reglamento. 

VIGESIMA.- CAUSAS DE RESCISION 
"LA SECRETARIA" podra rescindir administrativamente el presente contrato sin necesidad de 

S B *3 
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declaration judicial, si "EL PROVEEDOR" incurriera en cualquiera de los siguientes casos: 

A) Cuando "EL PROVEEDOR" incumpla en forma, plazo y terminos sus obligaciones en lo 
relativo a la prestacion de los servicios pactados en este contrato, indepehdiehtemente de hacer 
efectiva la garantfa del cumplimiento del mismo. 

B) Si "EL PROVEEDOR" se deeiara en concurso mercantil, 0 si hace cesiPn de bienes en 
forma que afecte el presente contrato. 

C) En caso de que "EL PROVEEDOR" no proporcione a "LA SECRETARIA" los datos 
necesafibs que le permitan la inspection y vigilantia de que los servicios estan siendo 
prestados de conformidad con 10 establecido en el contrato y su Anexo TOcnico. 

P) Por el incumplimiento total p partial de las dbligationes a cargo de "EL PROVEEDOR" 
previstas en el presente acuerdo de voiuntades. 

E) Cuando se incumplan o contravengan las disposieiones de la "LAASSP", su Reglamento, y 
lbs Hneamientos .que.rige.n.;en"la.iniateriai-. 

F) Cuando "EL PROVEEDOR" incurra en responsabilidad por errores u omisiones en su 
actuation. 

G) Cuando ''EL PROVEEDOR" incurra en negjigencia respeeto a lbs servicios pactados en el 
contrato, sin justification para "LA SECRETARIA". 

H) Por incumplimiento de los requisites para formalizar el contrato cuando "EL PROVEEDOR", 
no cumpla con la entrega de la garantfa en el plazo estipulado en el articulo 48, ultimo parrafo 
de la "LAASSP", 

I) Cuando se agote el monto Ifmite de aplicacibn de las penalizaciones pactadas en el presente 
acuerdo de voiuntades. 

J) Si "LA SECRETARIA" o cualquier otra autoridad detecta que "EL PROVEEDOR" 
proporcionO informacion o documentaci6n falsa, falsificada o alterada en el procedimiento de 
adjudicacibn del contrato o en la ejecucibn del mismo. 

K) La falta de respuesta por parte de "EL PROVEEDOR" en el supuesto de que "L^sas % 
SECRETARIA" le formule una reclamacibn con motivo de la prestacion de los servicios. jfru • '•cr""<:l 

L) En caso de que "EL PROVEEDOR" modifique los precios de los servicios materia© xMk* 
presente contrato, durante la vigencia del mismo, sin autorizacibn de "LA SECRETARIA". W i J ^ f e ^ 

VIGESIMA PRIWIERA.-PROCEDIMIENTO DE RESCISlON teaSSh 
"LA SECRETARIA" de conformidad con lo establecido en el articulo 54 de la "LAASSPoJoS3E 

podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato, bastani^i^||^PfI 
ello la comunicacibn por escrito en ese sentido, sin necesidad de declaration p p ^ * * W 0 C » 
otorgandoie a "EL PROVEEDOR" un plazo improrrogable de 5 (cinco) dfas habiles contados a 
partir de que este reciba la comunicacibn respectiva, para que manifieste lo que a su derecrio 
ônvenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes, de omitir respuesta b si 
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despues de anaiizar las razones aducidas por este "LA SECRETARIA", estima que no son 
satisfactprjas, dentro de los 15 dias habiies siguientes, dictara la resoluciOn que proceda 
debidamente fundada y motivada, la que comunicara a "EL PROVEEDOR" y a las autoridades 
competentes. "EL PROVEEDOR" sera responsable por los danos y perjuicios que le cause a 
"LA SECRETARJA". 

VIGESIMA SEGUNDA.- CONCILIACION, ARBITRAJE Y OTROS MECANISMOS DE 
SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y GOMPETENCIA JUDICIAL, 
Preyiamente al initio de la rescisiOn del contrato, en cualquier momento, "LAS PARTES" 
podran recurrir al procedimiento de conciliation, al arbitraje o.a otros1 medios de solution de 
controversias y competencia judicial, estableeidOs en los capftulos Seguhdo y Tercerp de la Ley 

.'.de Atfquisjeiones; ̂ rt6.rj^anjliBntos y Seiylc.lQs.c!el-.Sectpr Piiblico'!.,,-

VIGESIMA TERCERA - CESION DE DERECHOS 
"EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los dereehos y obligaciones derivados 
del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, eon exception de los 
dereehos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de 
"LA SECRETARIA", deslindando a estai detoda responsabilidad; 

VIGESIMA CUARTAr ALTERNATIVA DE CONTRAtAClbN 
"LAS PARTES" acuerdan que de llevarse a cabo el procedimiento de rescision, "LA 
SECRETARIA" estara en posibilidad de contratar un proveedor sustituto para garantizar la 
continuidad de los "Servicios de asesorfa politica y estrategica con el Partido Republicano 
del Congreso y la administracion de los Estados Unidos de America en materia dp 
comercio exterior". K4 

mo 
VIGESIMA QUINTA.- PAGOS EN EXCESO 
En caso do que "EL PROVEEDOR" haya recibido pagos en exceso de "LA SECRETARY 
deberfi rpintegrarle las eantidades mas los intereses eprrespbndientes de conformidad eOn 
parrafo tercero del articulo 51 de la "LAASSP". I «RIWHADB 

VIGESIMA SEXTA.- SOLICITUD DE INFORMACION ^ jS^Rl l lCOS 
"EL PROVEEDOR" se obliga a proporcionar la information que en su momento le sea 
requerida por la Secretana de la Funcion Pubiica y el 6rgano Interno de Control en "LA 
SECRETARfA", con motivo de auditon'as, visitas o inspecciones que dichas autoridades lleven 
a cabo, derivadas de la presente contrataciPn. 

VIGESIMA SEPTIMA - LEGISLAClON APLICABLE 
Los terminos y condieiones previstos en este contrato serdn regidos por las leyes aplicables 
los Estados Unidos Mexicanos, entre las que se encuentran la "LAASSP" y su Reglamento, 
supletoriamente las disposieiones de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, del 
Codigo Civil Federal y del CPdigo Federal de Procedimientos Civiles. 

En caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacion y el presente contrato, prevalecera lo 
establecido en la primeramente citada, de conformidad con el articulo 81, fraccion IV del 
Reglamento de la "LAASSP". 

VIGESIMA OCTAVA - CONTROVERSIAS E INTERPRETACION 
Para la interpretation y debido cumplimiento del contrato, "LAS PARTES" se someten a la < 

6 
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jurisdlceion de los Estados Unidos Mexicanos, y competencia de los Tribunales Federates con 
residencia en el Distrito Federal, renunciado expresamente al fuero que pudiera 
corresponderles por razPn de sus dpmicilios present.es o futures' o aiguna otra causa. 

Por lo anteriormente expuesto, tanto "LA SECRETARIA" como "EL PROVEEDOR", declaran 
estar conformes y bien enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada 
una de las estipulaciones que el presente instrumento cohtieh6j por lo que lo ratifiean y firman 
en esta Ciudad de Mexico, Distrito Federal el dfa 24 de abril de 2014. 

POR "LA SECRETARIA" 
EL DIRECTOR GENERAL DE RECURSOS 
MATEfilALES Y SERVICIOS GENERALES 

C P . MIGUEL ANGEL CASTILLO LOPEZ 

POR "EL PROVEEDOR" 
EL APODERADO LEGAL 

SR. STEPHAN E, BECKER 

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO 
EL DIRECTOR GENERAL DE AMERICA DEL 

NORTE 

LIC. JUAN CARLOS BAKER PINEDA 

RESPONSABLE DE COADYUVAR EN LOS 
TRAMITES ADMINISTRATES 

LA COORDINADORA ADMINISTRATIVA DE 
LA SUBSECRETARIA DE COMERCIO 

EXTERIOR 

LIC. BERENICE ESTELA GUTIERREZ 
HERNANDEZ 

SECRETAWAOE 
eCOMOMlA 
UNIDA006 

" JUNTOS JURISICOS 

10 

Received by NSD/FARA Registration Unit 09/01/2014 9:23:36 AM 



Received by NSD/FARA Registration Unit 09/01 /2014 9:23:36 AM 

m 

ELABORO 
LA DIRECTOR A DE CONTRATOS 

LEZ PULIDO *OSA GAB LI 

MG 

ULTIMA HO J A DEL CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS NUMERO DGRMSG-52-
14, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR GONDUCTO DE 
LA SECRETARfA DE ECONOMIA, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL DIRECTOR 
GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES, C P . MIGUEL 
ANGEL CASTILLO LOPEZ, Y POR LA OTRA PARTE, EL DESPACHO PILLSBURY 
WINTHROP SHAW PITTMAN LLP, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL SR. 
STEPHAN ERNEST BECKER EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL. 

•9 

SECREIAWAOE 
ECONOMIA 
UNIDADDIE 

"«UNTOSJUR)OtW 
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CONTRATO 

DICTAMINADO Y REGISTRADO EN LA UNIDAD DE ASUNTOS 
JURICICOS DE LA SECRETARIA DE ECONOMIA CON EL 
NUMERO 232/2014. 

CIUDAD pE MEXICO, 28 DE MAYO DE 2014 

EL DI^ECJQrTDE CONVENIOS Y ORGANOS DE GOBIERNO. 
ARTICULO 14 FRAGClON XIII Y ULTIMO PARRAFO DEL 
REGLAMENTO INTERIOR PE LA SECRETARIA PE ECONOMIA. 
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' , , , , , ~v. •.-vr... •••• :^xo :Ti§cr\\c0"" 

Contratacion de Servicios de Asesorfa Polftica y Estrategica con el Partido Republicano del Gongreso y 
la Administration de Estados Unidos de America en materia de Comercio Exterior 

I. ; Objeto de la ContratatiOn de Asesores Polfticos y Estrategieos en relaciOn al Partido 
Republicano en Estados Unidos 

Se requieren servicios de asesorfa polftica y estrategica con resultados sumamente 
satisfactorios y de alta ealidad en materia de comercio exterior. Los asesores deben ser 
especialistas en desarrollar relation con el Partido Republicano; en materia comercial, conocer 
los gsuntos de interns de Mexico en EE.UU., detalladamente, y detectar con agilidad posibles 
problemas polfticos y legislatives e incidir en ellos antes de que se conviertan en un problema 
para ia relaei6n comercial bilateral. 

El adjudicado debera evaluar los efectos de la agenda eomercial inmediata de Mexico eon 
EE.UU., ya que sera tiefensiva debidoa que los litigios cornerciales entre las naciones han sido 
el principal tema de interes de los medios de comunicacion y a I menos uno de ellos, transports, 
ha servido como tema relacionado directamente con la creation de empleos en EE.UU., durante 
el 2012 y 2013. La implementation de la iniciativa de la promotion de sus exportaeiones de 
EE.UU (NEI por sus siglas en ingles) a cargo de la AdministraciOn ha sido a favor de Mexico, ya 
que la disputa de transporte ayuda a la causa de creaciOn de empleos, sin embargo en el 
Congreso se creo una agenda proteccionista y tanto la Administration como el Congreso buscan 
el estabiecimiento de prqgramas para fomentar las exportaeiones a eosta de sus compmmisos 
comerciales internacionales. Otro tema que es importante destacar es el vigesimo aniversariQ 
del TLCAN, el eual oeupara parte importante de los debates polfticos del ano 2Qi& 
particularmente a la luz de las negociaciones del Acuerdo de Asociacion Transpacffi< ĉ 

negociaciones del Acuerdo T̂ aiiŝ tlinticd:-<soiire:: CopierjBio, e Inversion (HIP por sus sig| 
ingles), la negotiacion del Gongreso para la aprobacjOn .<je,.la Autoridad :para la Promocil 
Comercio (TPA por sus siglas en jnglOs), entre otros. Prestigipsas pubiicaciones como 
Economist, Forbes y el Wall Street Joumal sq muestran favprablesal desarrollo, cphseeuen^^jrARjADg 

resultados del bloqu© comercjal, pero a la vez hay otras publieacipHes que agresiyamente 
exaltado los aspectos negativos del TLCAN, frehte a to cual es necesario piantear una ' ^ g ^ S ^ ^ L 
estrategica. El manejo de estos temas sera importante para que no contaminen el resto de Ya 
agenda bilateral. Con la contratacion de asesores en materia polftica se espera que "LA 
SECRETARfA" obtenga los siguientes beneficips: 

1. "(A SECRETARIA" se verfa berieficiada eon JnfOrmaeion pportuna que le perm] 
anticipar o reaccionar ante mpdidas legislativas o de la administracion. Los aseso 
polfticos y estrategieps proporGtonan fuHda.rneh.̂ iwanti|;,.sgt̂ ofos' de inteligentiai 
obtencton de intormaciOn y transmision de menŝ es que sean de utilidad al gobiemo 
mexicano. Debera pontar con experiehcia laboral y contactos personates con altos 

• . . \ 
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funclonarios del gobierno representantes del sector privaclo que les permite tener acceso 
a informacion oportuna que "LA SEGRETARfA", requiere para el logro de sus objetivos. 

2, La capacidad de interlocucibn de "LA SECRETARfA" con actores relevantes en ei gobierno 
federal y en el Congreso se vena incrementada y, con elfo, se podrfa ayanzar en la 
agenda comercial. Si biert "LA SECRETARfA" ha utilizado los canales oficiales con sus 
corttrapartes estadounidenses para la ateneion de los temas, es importante contar con 
canales alternos para confirmar o conocer la position y sus Ifmites de nuestras 
contra partes. 

3. La experieneia iaboral y contactos de los asesores polfticos permitiran estabtecer redes 
de aliadds con el sector privado y algunos miembros del ejecutivo, legislativo y medios de 
comunicacion. El logro de estas redes de aliados es fundamental para apoyar la posicion 
de Mexico en temas como el de autotransporte. Con los asesores polfticos y 
estrategieos, se podra contar cori la permanencia de estas redes, ya que ellos disponen 
de informacion y sensibilidad sobre el entorno politico y las prioridades de la agenda 
estadounidense. 

Derivado de lo anterior, "LA SECRETARiA" realiza acercamientos e intercambios de informacion 
eon tomadores de decision clave y formadores de opinion para contrarrestar o contener 
inieiativas que atenten o perjudiquen el intereambio comercial; o violen los compromisos 
cornerciales de Estados Unidos con Mexico adquiridos en el TLCAfM 6 en el mareo dela QMC. 

II. Description 

a) Caracterfsticas del bien oseMcIo:' 

"LA SECRETARfA", a traves de la Direction General para America del Norte (DGAN), requiere de 
los servicios de asesorfa polftiba y estrategiea con 01 Partido Republieaho del Congreso y la 
Administracion de los Estados Ohidbs de America erimateria de Comercio Exterior; dicho: 
servicios seran prestados eri Estados Unidos die-Am<§r|qa!,4qfati|e~elejerciciofiscal 2014 
poder cumplir a cabalidad con las atribuciones que le han sido conferidas en el artfeuio 3 
del Reglamento Interior de"LA SECRETARfA".1 - ^ 

Es por ello, que los servicios de asesona pifil|Uca'xy'e^triaite|lca «;nvmateriade -eomercio exteH&j|^ 
queseprestaranson: : ^. mm&m\km 

ECONOMIA 
A. Prbmbver la relation eon tomadores de decision dei mas alto nive^ 

nwe fp re^ i ^ |UST^^NT|SJURiD!&o8 
Gongreso, Secretarfas de Estado, en particular los Departamentos de Comercio, de 
Transpq^ r v 

005 

AlfonsoReyes 30-PisoiS; OS. QmS^i W^mn(X^W^tPMW.ifi^,D.f. 
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•~B;~ Mantenerlarelaeion ^ 
N v frigs importantes de EE.UU., para defender posiciones estrategicas entre gobiernos e 

instituciones privadas; 

G. Establecer un canal de comunicacion y mantener un acceso directo con los legisladores 
del Partido Republicano de la Camara de Representantes y del Senado; 

D. Generar y mantener una red de aliados con la industriay empresarios para apoyar los 
intereses de "LA SECRETARIA" en EE.UU.; 

E. Aumentar la participation pubiica y la asesorfa polftica y estrategica con las redes de la 
sociedad civil, asociaciones, grupos de interes e instituejones especializadas en temas 
polfticos y de comercio; 

F. PrOporcioriar informacion oportuna acerca del proceso legislativo sobre temas 
delicados para influir en los proyectos de ley, espetiainriente con el Partido Republicano 
de la Camara de Representantes y Senadores; 

<k. Monitored y ariaiisis de las mieiativas legislativas que podhan tener uh impacto en la 
agenda cornercial bilateral como por ejemplo: la renovacidn de la Ley Agrfcola de 2013 
(Farm Bill), negociaciones del Acuerdo de Asoeiacion Transpacffica (TPP por sus siglas 
en ingles), asf como acciones y pronunciamientos de congresistas sobre el 
cumplimiento de las decisiones de la Organizacion Mundial de Comercio de Ortgen 
(COOL), que nan sido favorables a Mexico. De conformidad al Articulo 13, Fraccion II de 
la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informatibri Pubiica Gubernamental, 
existe documentation concerniente a los temas mencionados en este acapite que tiene 
el caracter de reservada y confidencial; , 

•;•: . •'• 
H. Cbadyuvar en el proceso de coricieritizacion y sensibilization de los miembroŝ te, '/^..i 

gabinete de !a Administracion del Presidente Baraek Obarna que fueron aprobadog^*"-^1*8'1 

el Senado en 2013, como la Secretaria de Comercio Penny Pritzker, el Secretary 
Transporte Anthony Foxx, el Secretario de Estado John Kerry, y el Represented 
eomercialdetosEE.UU.,Embajador MichaelFroman; , zmtS 

, , ., . . ,UpADDE 
I. Dar seguimiento a otros temas de interes para la relacion bilateral, por ejemptodajURlDiOOS 

celebration del vigesimo aniversario del Tratado de Libre Comercio de America del 
Norte (TLCAN); el Dialogo Economico de Alto Nivel entre EE.UU., y Mpxico; asf como 
temas especificos de la relacion comercial bilateral; 

J. Dar seguimiento e identifiear coyunturas en las que Mexico pueda participar en el 
desarrollo e implementation de "Look South," una iniciativa del Departamento de, 
Comercio de los EE.UU., en apoyo de la Iniciativa Nacional de Exportaeiones (NEi, p 
sus siglas en ingles) lanzada por el Presidente Obama para la recuperation economica 

' y generation de empleos en EE.UU.; 
K. Seguimiento a negociaciones muitilaterales: apoyo a los funcipharibs; de "LA 

SECRETARIA" en la negotiation del TPP, y analisis de la manera en que los actuates y 
Alfonso Reyes 30, Piso 18; Col. Condesa, Detega«6n Cuauhtemoc, CP.06140, Mexico. D.F. 

Te!4fono5T289100,Ext 1M01 
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" r ' ;"""'^ "MexicorEn "conformidad al- Articulo .13,.' 
• •"' 'Fraccion It de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la information Pubiica 

Gubernamental, existe documentation concerniente a los temas mencionados en este 
. , v;;acapi.te que tiene el caracter de reservada y confidential;. 

L;.. tVigilaricia de ianmplementaoion de los acuerdos cornerciales en vigor, en particular del 
- -TLCAN y la. OMC, En conformidad al Articulo 13, Fraccion II de la Ley Federal de 

transparerieia y Acceso a la Informacion: Pubiica Gubernamental, existe documentacion 
concerniente a los temas mencionados en este acapite que tiene el caracter de 

• .. res.ervada:y.confidencial.-

M. Coadyuvar en el proceso de contientizacion sobre la importance de la Autoridad de 
Promotion Comercial (TPA, porsusigla en ingles); 

. N. identification de organizaeiones no gubernamentales y monitoreo de sus posiciones y 
. activjdades respeeto del proceso de .negotiation del'TPP para que, en caso de ser 
necesario, el gobierno de Mexico p'ueda atencler los efectos que pudiera tener en el 
proceso de 'negociacipn del TPP, , Eri; conformidad al Artfculp 13, Fraccion. II. de la Ley 
;Federal de Transparontia y Acceso a la Informacion Pubiica Gubernamental, existe 
.documentation concerniente a los.temas mencionados en este acapite que tiene el 
earacter de reservada y confidencial; A . 

0.: Seguimiento al.desarrolle de las negoeiacidnes de TLC entre EE.UU., y la Union Europea 
y la implementacion 'de los.tratadbsy.de libre comercio con Corea del.Sur, Colombia y 
Panama;.. • \ 

P. Promover el clima de inversion eh Mexico y la captation de fa inversion extranjera 
estadounidense como resultado deTa exitosa impiementacion dei TLCAN. 

b) Porfil de! prestador de servicios: , ..; , . ,:; . 

El prestador de los servicios de asesorfa polftica y estrategica con el Partido Republicano ^)®,°-> •> 
Congreso y la Administracion de Estados Unidos de America en materia de Comercio Exteriolf H I 1 ' 

• Conocer el sistema, reglas y procesolegislativo de Ids Estados Unidos, tanto d '̂iff;'',-, '-; * 
Camara de Repiesentantes como del Senado, por lb que ia expe.rie.hcia y formaciO'ft 
del prestador de seivicios en dicho sistema resulta conyeniente y npeesaria.. P̂ d̂̂ i-yAHiADE 
piestacion de los servicios de asesorfa polftica yestrategica,,- "ECONOMIA 

• . : T , ' UN1DAO0E 
" ' •'- i ;- „ AsUNTOSJURIDICOS 

° . Expcrioncia en asuntos cornerciales irttornacionales, debido a que es indispensable 
asegurar In ealidad de los servicios, en ospeciaLpor .(as Ra.rji"cul'ar|da'de's •del̂ sistema 
legislativo, con particular onfasis on el intrincacJo conjunto de leyes eri materia 
comercial y aquellas que, no siendo cornerciales, tienen |irn;pa.c|6.-direptQib:iodj.r$cjt0. eji; 

* ' e! comercio (como la Ley Agrfcola de 2014), por lo.que resulta' conyeniente contar boh 

•"' r". • • 'A!fOTSoReyos30,Ptso48̂  
Tel̂ fono 57283100. Ext. 15401 
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fa &^hmWt''&f('̂ ^t '̂e$tmt4i0oasobre'acercamientc«-c»n-diferenteS'-miembros 
VYPbmit̂ da'arabasc '̂rnaraa. 

iii. Los expertos del prestador de servicios deberan estar altamente especializados en: 
« Temas de actualidad de la relacion comercial bilateral y multilateral; 
« Procedfmientos de aprobacion de acuerdos Internationales en Estados Unidos 
© Sistema de (a Organization Mundial del Comercio y aquellas disputas cornerciales 

vinciHadas a MOxied y Estados Unidos; 
® Procesos de negociacion de acuerdos cornerciales internacionales; 
9 Integration de eoaliciones para la defensa de intereses de Mexico 
• Aeereamientos con sectores de la industria y empresas en particular que tengan 

relacion comercial o inversiones en Mexico 
• Haber infiuido en procesos de negociaciones cornerciales internacionales y 

aprobacion de acuerdos internacionales en Estados Unidos. 

• ''EL PARTlCtPANTE" adjudicado debera tener la disponibilidad para trasladarse a Mexico en 
caso que se requiera su presencia para atender algun tema vincuiado a la asesorfa polftica y 
estrategica. 

c> • Norma? y errsu caso sjstema de gestidn de la ealidad: 

Los participantes deberan eomprometerse al cumplimiento de aquellas nprmas que directa o 
indirectamente se relacionen con el objeto del presente Anexo TOcnico. 

d) Requisites que los participantes deben cumplir: # J ¥ i % , 

1. Escrito eri papal preferentemente membretado con firma autograft de qui 
autoTlzad&'pa.ra hjâ rto ên-aljcoal manifiesta loaiguieitfe:-' 

o Cotizacion por la prestation de servicios; SECRETARIADE 
ECONOMIA 

••• Manifestacipn que cpnoce, acepta y cumplira cqn el contenido y a tea j^ | | ^ j^^(^ l 
presente Anexo Tecnico, asrĉ  
la adjudicacion,; del contrato 

2, Curriculum Vitae del equipo de expertos del prestados de; servicios, en el cual se 
manifieste lo siguiente; ; i * 

lie 

« Experiencia en asuntos cornerciales internacionales, y del sistema legislati 
estadounidense, con particular enfasis en el intrincado conjunto de leyes en 
materia comercial y aquellas que, no siendo comertiales, tienen impacto 
directo o indirecto en el comercio; 

Alfonso Reyes 30, Piso 18; Cot. Condesa, Oelegaeion Cuauhtemoc, C P. 06140, M6xk», D.F. 
TelefonoS?299100,Ext 15401 
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. >3 £ 

3. Los expertos del prestador de. servicios debera^ en: " 

P Temas.de aetualidadde la relacion comercial bilateral y multilateral; 

." ^prQeedimfentos de:aprofepa"6n de^acuetdo^Iht^rHdctonales en Estados Unidos 

© Sistema de la Organizacion Mundial del Comertio y aquellas disputas 
cornerciales vinculadas a Mexico y Estados Unidos; 

o Procesos de negotiation de acuerdos cornerciales internacionales; 

Integration de eoaliciones para la defensa de intefeses de Mexico 

o Acercamientos con seetores de la indUstria y empresas en particular que 
tengan relacion cqmercial o iijversionesen Mexico 

; Haber1 inflal00-:ea/ procisds de negoefecidnes' cornerciales.ititern&ci'onalesr y 
aprobacion de acuerdos 1nterhac'ionales:en;.Eatados0nidos. 

4. Escrito debidamente firmado por el representante o apoderado legal en el que senate 
que no se encuentra en los supuestos senalados en los artlculos 50 y 60 de la LAASSP. 

Los requisttos contenidos en el numeral 1 del presente apartado se acreditaran con la 
propuesta que presentara el proveedor. Los mencionados en los numerates 2 y 3 se acreditaran 
eon la presentation de Curriculums Vitae. Por io que respecta al numeral 4, se acreditara con la 
presentation del escrito de conformidad con el artfculo.50 y 60 de la LAASSP 

HI. Vigencia de la Contratacion 

El plazo para la prestacion de los servicios sera a partir del dia habil siguiente de la notification 
de la adjudication al 31 de diciembre de 2014. 

IV, Entregables 

El entregable, consistir^ en un reporte mensualsdbre los servicios prestados y actmclbes • 
desarroiladas durante el perfodo correspondiente atendiendo a lo descrito en la SecetoS|t l^^^' 
Description de los Servicios, inciso a) Caracterfsticas del bien o servicio del presente A r Y e ^ ^ 
Tecnico para el caso del primer mes y toda vez que no es completo las actividades real^d^yRiADE 
deberan ser entregadas en el reporte antes mencionado para dar una eficiente continuidatfc®WOyiA 
la atencion de los asuntos cornerciales, incluyendo, entre otros, information oportuna s^j l l^^y^Dicbs 
principals casos cornerciales vigentes, como son: 

o Programa piloto en materia de transporte transfronterizo de carga;; 
o Temas agropecuarios (tomate, aguacate, azucar, cerveza, etiquetado de pais de 

origen, atun) 
Alfonso Reyes 30, Piso 18: Col Condesa, Delegation CuaMnoc, C.P. 06140. Mexico, D.F. 
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o . Relaciories cornerciales biiaterales de EE.UU. con terceros pafses 
6 Textiles 
o Calzadp 
o Seguimiento a iniciativas Legislativas 
6 Inocuidad alimentaria 
o Implementation del Tratado de Libre Comercio entre EE.UU., Y Corea del Sur, 

Panama y Colombia 
o Subsidios ambientales de EE.UU. 
o Ley Agrfcola de 2014 
o Acuerdo DE Asociation Transpacffica (TPP, por sus siglas en ingles) 
o Acuerdo de Asociaci6n Tras Atlantica (TTIP por sus siglas en ingles) 
o Autoridad de Promotion Comercial (TPA por sus siglas en ingles) 
o NAFTA @20 
o Los que aparezca de coyuntura 

V. Lugar, Fecha y Cond ieiones de Entrega 

Se recibira por parte de "EL PARTICIPANTE" adjudicado reportes mensualeSi para el caso del 
primer mes y toda vez, que no es completo las actividades realizadas en el periodo deberan 
ser .entregadas en el reports- antes mencipnadp dentro de los primeros diez dfas habiles 
siguientes a la conclusion del perfodo de los servicios prestados, el resto de reportes 
mensuales deberan ser entregados dentro de los primeros dlez dfas habiles siguientes a la 
conclusion del perfodo de los servicios prestadossobre ios asuntos e irritantes cornerciales. 

Los reportes deberan contener informacion sobre las actividades desarrolladas por "EL 
PARTICIPANTE" respecto de la description de servicios listada en el apartado ll.a del presente 
anexo tecnico y conforrne a IPs temas de la agenda comercial bilateral o agenda legislativa del 
Congreso Estadounidense que sean de interes para "LA SECRETARIA". . 

El reporte que "EL PARTICIPANTE" proporcionara a L̂A SECRETARIAL debera cumplir eon lo 
siguiente: . ;,t 
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Entregablo Fecha Lugar Condieiones 
Repprte Los primeros 1G dfas 

habiles. del mes 
siguiente 

1 

En las of icirias de la 
Direction General para 
America del Norte, Alfonso 
Reyes 30, Piso 18, Colonia 
Condesa, CP. 06140, 
Delegation Cuauhtemoc 

Representacidn Comercial 
de la Secretarla de 
Economia en Washington, 
1911. Pennsylvania Ave, 
N.W. Washington, D.C, 
20006, EE.UU. 

Nota, oficio o correo 
electronico, en forniato 
Word y PDF e impreso. 

VI. Administrador del Instrumento Jurfdico 

El contrato sera administrado por el titular de la Direction General de America del Norte, de la 
Subsecretana de Comercio Exterior, quien sera la encargada de verificar en todo momento que 
se cumpla con todas las especificaciones de los servicios requeridos en tiempo y forma, 

; protegiendq Tps irttereses de ''LA SECRETARIA'' en el desarrollo de los servicios que se 
pretende(COritratar. 

VII. Forma de Pago 

El monto del pago correspondiente se efectuara dentro de los 20 dfas naturales previa 
presentaciOn deJa factura correspondiente posteriores a la entrega de los reportes senalados 
en el apartadd de entregables a eritera satisfaction de "LA SE^ETARIA, eri las oficinas de la 
Direction General para'Arjierica del Wqrte, ubicadas en Alfonso Reyes No. 30, piso 18. Col 
Condesa, & . 06140, Del. Cuauhtemoc en Mexico, D.F. Se reafizaran pagos mensuales por 10s 
seryle'fefe- fedjbjdd^.Gjo^onriia a b sTguje'rite;. 

Calendario y porcentaje de pagos 

Abril 
Mayo 
Junio 
Julio 
Agosto 
Septiembre 
Octubre 
Noviembre 
bicierribre 

10% 
11% 
11% 
11% 
11% 
11% 
11% 
11% 
13% 

Alfonso Reyes 30. Piso 18; Cot''Condesa,Delegation Ctoaiihtfeioc, CA 05140,Mexico, D.F. 
Telefbno5r299100,Exl. 15401 
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f t pagp ge' t€a\\zWa ^nfo lmea la labia anterior debido a que el trabajd realizado por "EL 
PARTICIPANTE" es sumamente dinamico, practicamente el servicio prestado por "El 
PARTICIPANTE" al gobierno de Mexico es de 24 hpras durante fa vigencia del contrato, dado 
que su apoyo tambieri serf necesario para cuidar, detectar y combatir iniciativas que busquen 
incorporar nuevas restricciones cornerciales y que pongan en rtesgo a las importaciones de los 
productos originarios de Mexico y por conseeuencia se yean afeetadas las fuentes de trabajp 
directo e indirecto en nuestros pafs que dependen de la actividad del comercio con los EE.UU. 

"LA SECRETARIA" no otorgara ningun tipo de anticipos. 

En caso de que la eotizacion sea realfzada eri moneda extranjera, el pago se solventara 
pagando su equivalente en moneda nacionat al tipo de cambio vigente que establezca el Banco 
de Mexico a la fecha de pago de (os servicios, conforrne al Articulo 8 de la Ley Monetaria de los 
Estados Unidos Mexicanos. 

Para que proceda el pago, a traves de aboho bancario, "EL PARTICIPANTE" debera contar con el 
registro relativo en el Catalogo General de Beneffciarios yCuentas Bancan'as del Sistema Integral 
de Administraci6n Financiera Federal (SIAFF), lo anterior de conformidad con los "Lineamientos 
Relativos al Funcionafhiento, Organizacion y Requerimientos de Operation del SIAFF, publicados 
por la Secretarfa de Hacienda y Crettito Publico eonjuntamente con la Tesorerfa de la Federacion, 
en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de abril del ano 2002.- Para tales efectos, debera 
acudir a la Coordinacion Administrativa de la Subsecretarfa de Comercio Exterior a realizar los 
tramites necesarios. 

VIII. Garantfas 

El participante adjudjcado a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas de|?^f^ 
instrumento jurfdico correspondierite, y para responder de los defectos, vicios ocultos y cahdarj 
de IPs bienes entregados, asf como de cualquier otra responsabilidad, se obliga a garantiz 
mediante poliza de fianza, expedida por uria !nstituci6n Afianzadora Mexicana autorizada enM 
terminos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, o bien en alguna de las forxn^^Qg 
establecidas en los artfculos 137 del Reglamento de la Ley del Servicio de Tesorerfa iedmuih 
Federacion y 79 del Reglamento de- la Ley Federal de Presupuesto y Responsabft|^^|ioiet® 
Hacendaria, por un importe equivalente a un 10 % (diez por eiento) del monto total adjudicado 
antes de I.V.A. en favor de la Tesorerfa de la Federacion, a mas tardar dentro de los 10 (diez) 
dfas naturales siguientes a la firma del instrumento jundieo correspondiente, salvo que la 
entrega de los bienes o la prestacion de los servicios se realrce dentro del citado plazo. De no 
cumplir con dicha entrega, la Secretarfa podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Organ^ 
Interno de Control para que determine si se aplican las sanciones estipuladas en el artfoulo! 
fraccion tilde la LAASSP". 

Alfonso Reyes 30, Piso 18; Cof. Condesa, OelegaciQn Guauhtemoc, CP. 06140, M&ck», 0.f. 
Tefefdno 57299100, Ext 15401 
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La garantfa de cumplimiento de ningurtaT ' M M j t a ' s & M ' & ^ ^ ^ ' ' ^ o ' unaliitiMeidri de la 
responsabilidad del proveedor, derivada de sus obligationes y garantfas estipuladas en el 
instrumento jundieo respectivo, y de ninguna manera impedira que "La Secretarfa de Economfa" 
reclame la indemnizacion o el reembolso por CMalqwieir, •tequjroplimifentp 'que puede exceder el 
valor de la garantfa de cumplimiento. 

En coso de incremerttoal monto del instrumento jurfdico respectivo o modification a I plazo, el 
proveedor se obliga a entfpgar a "La Secretana de Economia" al momento de ia formalization 
respective los documentpsj mpdificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener el 
docurnento la estipulation de quese otorga de manera (̂ njunta, solidaria e inseparable de la 
garantfa otorgada iriicialmente. 

El partipipante acepta expresamente que la garantfa expeditia para garantizar e! cumplimiento 
se harS efectiva independientemPnte de que se interponga cualquier tipo de recurso ante 
ihstancias del ©rden administrativo o ju^ ast como que permanecera vigente durante la 
substanciaefdn de los juiclos p .recursos, legates que interponga con relation a dicho contrato, 
haste que sea pronuntiada resolution dpfinitiya que pause ejecutoria por la Autoridad 
corapetente. ...'•••;.• 

Ei ttemite de liberation de garantfa, se realizara a traves de la DGRMSG, site en Boulevard 
Adoifo Lopez Mateos No. 3G25, Piso 4, Oofonia San Jeronimo Aculco, Delegation La Magdafena 
CoritrPras, CP. 10400, Mexico, D.F. el area requlrente dara al proveedor su autprizaclon por 
escrito para que proceda a recuperar y en su caso iiberar la garantfa correspondiente, siempre y 
cuando este acredite haber cumpiido con la condition pactada en el contrato y a entera 
satisfaction de "La Secretana de Economfa''. 

IX. Penas Convencionafes 

En caso de que "EL PARTICIPANTE" se atrase en la prestacion del servicio objeto de este cor 
o en la entrega de los documentos, se obliga a pagar una pena conventional del 1% por eac 
natural de atraso en Ja prestacion de los servicios o de la presentation de los entregables 
que no deberan exceder del monto de la garantfa de cumplimiento del contrato, no exceder 
10 dfas naturales (establecidas de conformidad con la fraccion II del Art. 4S de la LMSSPj, 
seran determinadas en funcion de los servicios no entregados o prestados opprturiarnente. J 
mismo, "EL PARTICIPANTE" quedara obligado ante "LA SECRETARIA" a responder por ;J^pi f 
defectos y vicios ocultos de los bienes de la caiidad de los servicios, asi como de cualquilWW# a w w D^ 
responsabilidad en que hubiera incurrido en los terminos que seran senaiados eri el contrato y 
en el Articulo 53 de la LAASSP. 

En caso de penalizaciones, la Direction General para America del Norte determiriara la aplieation 
de penas convencionales del o los incumplimientos a las obligaciones y nottfieara" a la Pireeeifin 

(V 

WWADE 

mm 
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General de dichas penas por motivo de 
incumplimiento para que por cbnducto de la Direecion de Contratos se notifique a "EL 
PARTICIPANTE" las penas conveneionales y, en su caso, proceda a iniciar el procedimiento de 
rescision del contrato, en el que se hara efectiva la garantfa de cumplimiento del mismo. El pago 
de las penas debera hacerse mediante fas formas de pago que establece el portal de internet 
w^.e5cinco.economia.gob;mx. 

Por nihgun concepto pod ran exceder las penas conveneionales al monto total de la garantfa de 
cumplimiento contrato de prestacion de servicios. 

La factura que presente "EL PARTICIPANTE" debera acompanarse del original (para cotejo) y 
copia simple del comprobante de pago por concepto de penas conveneionales que efectue a 
favor de la Tesorerfa de la Federacion. El importe de dicho pago sera verificado por la Direecion 
General para America del Norte, quien cotejars' que los dfas y cantidades consignadas en el oficio 
de notificacion de penas conveneionales, sean las mismas que las contenidas en el comprobante 
dpi pago emitidp por la Tesorerfa de la Federacion. 

El pago de los servicios quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que "EL 
PARTICIPANTE" deba efectuar por concepto de penas conveneionales. 

8ECRPAR1A05 

IDAS 01 n n (SJURtOICOS 

• J 

if., t • i 

S«6 
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Deductivas 

ta SECRETARIA podri aplicar deductivas por ei incumplimiento pareiai o deficiente de los 
entregables de acuerdo a lo siguierite: 

Concepto: 
Por la prestacion 
entregables 

parcial de los 

Por la prestacidri deficiente de los 
entrega bles . 

Porcentaje 

5% 

5% 

Del mono de 
factura 

la 

Del monto de la 
factura 

5E 

Se pstable que el Ifmitq niSximp de deductivas sera cuando el prestador de servicios incurra en 
. 4 deducciones durante la prestaeioh del servicio, ia SECRETARIA podra iniciar el tramite de 

rescision del contrato correspondiente. 

XI. Causales de Rescision del Instrumento jurfdico 

"LA SECRETARIA" podra rescindir administrativamente del instrumento jurfdico sin necesidad de 
declaraeion judicial, si "EL PARTICIPANTE" ineurre en cualquiera de los siguientes casos, de 
manera enunciativa: 

- Cuando incumpla en forma, plazo y "terminos sqs obligaciones, en Id relativo a la 
prestacion de IPs servieios, independientemente de, hacer efectiva la garantfa de 
cumplimiento del mismo. 

- Por e| incumplimiento total o parcial de las obligaciones a cargo de "EL PARTICIPANTE" 
previstas en el instrumento jurfdico. 

- Cuando se inCumplan o contravengan las disposieiones de la LAASSP, su Reglamento, y 
los lineaniientos que rigen en la materia. 

- Cuando "EL PARTICIPANTE" incurra en responsabilidad por errores u omisiones en su 
actuation, 

- Cuando "EL PARTICIPANTE" incurra en negligencla respeeto a los servicios pactados en el 
instrumento jurfdico, sin justifieacion para ja SE. ^fMss&o 

^ Por incumplimiento de los rPqPisitos para formalizar el instrumento jurfdico cuand^ 
PARTICIPANTE'' incumpla con la entrega de las garantfas en el plazo estipuladp^f 
arffoulq 48,- dJtimo.-p5'rTafo de la IAASSR; 

- Cuandb se agote el monto. Ifmite de aplfeacion de las penializaciones pactadas 
instrumento jurfdico; 

- Si la SE o cualquier otra autoridad deteeta que "EL PARTICIPANTS" proporcToggft̂ pgift 
informacion o documentacion falsa, falsificada o aitPrada en ei jpf0cadlmj¥nto tfjflPPg.. 
IdjudicaciSn del instrumento jprfdieo o en la pjecucf6p del nifsmo, 

- La falta de respuesta por parte de "EL PARTICIPANTE" en el supuesto de que la SE le 
Tormule una reclarriacipn con motivo 

.Alfonso Reyes 30, Piso 18; Col. Condesa, Delegation Cuauhtemoc, CP. 08140, M&xico, D.F. 
Telefono 57289100, Ext. 15401 
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- Eri caso de que "EL PARTICIPANTE" pretendamodificar los precios de los servicios 
, materia del instrumento jurfdico durante la vigencia del mismo, sin autorizacion de "LA 

SECRETARIA". 

XII. Propuesta Economica 

"EL PARTICIPANTE" debera entregar una cotizacion impresa y en papel membretado, sin 
tachaduras ni enmendaduras; 

Description del Servicio 
Contratacion de Servicios de Asesorfa Polftica y 
Estrategica con ol Partido Republicano del Congreso 
y la Administraci6n de Estados Unidos de America en 
materia de Comercio Exterior 

IVA1 

Monto Cotizado 

Total 

MEXICO, D.F., A 27 DE MARZO DE 2014 

ATENTAMENTE 
Director General 

Juan Carlos Baker Pineda 

< 4. 

SeGRETARtADE 
ECOMbMIA 

JUNTOS 

] Dc confonnidad conl^^ 
hngti^to, to& residencia en 
Mexico. 

Alfonso Reyes 38, Pisa 18; Col. Cofi^ 
Te!ifcrw5M99100>Exl1M0i 
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REVISED AGREEMENT BETWEEN 
SECRETARIA DE ECONOMIA AND 

PILLSBURY WINTHROP SHAW PITTMAN LLP 
(Original and Unofficial English Translation) 
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Unofficial Translation 

A CONTRACT FOR THE PROVISION OF SERVICES NUMBER DGRMSG-52-14 
BETWEEN THE FEDERAL EXECUTIVE BRANCH ACTING THROUGH THE 
SECRETARIAT OF THE ECONOMY, HEREAFTER "THE SECRETARIAT", 
REPRESENTED BY THE GENERAL DIRECTOR OF MATERIAL RESOURCES AND 
GENERAL SERVICES, CP. MIGUEL ANGEL CASTILLO LOPEZ, AND THE FIRM 
PILLSBURY WINTHROP SHAW PITTMAN LLP, HEREINAFTER "THE PROVIDER", 
REPRESENTED BY ITS LEGAL REPRESENTATIVE MR. STEPHAN ERNEST BECKER, 
IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING STATEMENTS AND CLAUSES: 

S T A T E M E N T S 

I. BY THE "SECRETARIAT": 

1.1 It is a dependency of the Federal Executive Branch, as set forth in Articles 2 and 26 of 
the Organic Law of the Public Federal Administration, whose authority is identified in Article 34 
of the same law. 

1.2 That pursuant to the provisions of article 43, sections III and X of the Regulations are 
delegated procurement authority to the civil servants indicated, signed by the C. Secretary for 
Economy and published in the Diario Oficial of the Federation on 22 November 2012 and 53 of 
its Policies, Rules and Guidelines in the Field of Acquisitions, Leasing and Services, CP. Miguel 
Angel Castillo Lopez, General Director of Material Resources and General Services, is the 
public servant who has been granted the legal authority to enter into this contract. 

1.3 In accordance with articles 9, 30 and 31 of the Regulations of the Secretariat of the 
Economy, and number 53 of the POBALINES, Lie. Juan Carlos Baker Pineda,, General 
Director of Legal Analysis for Negotiations, is the public servant responsible for administering 
the present contract, as well as of controlling and following the obligations of this contract and 
its Technical Annex. Likewise, the public servant responsible for assisting in carrying out the 
administrative procedures is Lie. Berenice Gutierrez Hernandez, Administrative Coordinator of 
the Undersecretary of International Trade. 

1.4 That for the accomplishment of its objectives, it requires the services of "Policy and 
Strategic Consulting Services with the Republican Congress and the Administration of the 
United States of America in Foreign Trade". 

1.5 Under the Agreement of the Committee of Acquisitions, Leasing and Services of the 
Ministry of Economy CAAS-02-09-EXTRA/2014, dated 15 April 2014, it was decided based on 
a unanimous vote an exception to the Public Procurement process to carry out contracting 
directly for the "Policy and Strategic Consulting Services with the Republican Congress and the 
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Administration of the United States of America in Foreign Trade with the United States" with 
the firm Pillsbury Winthrop Shaw Pittman LLP, as long as it was verified by an investigation 
into the corresponding market the inexistence of alternative services or technically reasonable 
substitutes, referred to in section 1 of article 41 of the Law of Acquisitions, Leasing and Services 
of the Secretary of the Public Sector "LAASSP". Based on the foregoing, the adjudication of 
this contract was realized through the process of Direct Adjudication under internal control 
number A D-CA A S-013 -2014, in conformity with what is established in articles 22, section II, 
26, sect ion III, 40 and 41 of the Law of Acquisitions, Leases and Public Sector Services, 
"LAASSP", 71, 72 section 1 ofthe Rule. 

1.6 The tax authorities have designated the Federal Tax Identification Number SEC-830101-
9V9. 

1.7 That the Secretariat has the financial resources necessary to carry out the present contract, 
as accredited with the financial assignment No. 00283 dated 9 January 2014, in accordance with 
article 25 of the "LAASSP" issued by the General Directorate of Programs, Organization and 
Finance; which corresponds to the financial party 33101. 

1.8 That for the service that is the object of this contract, it has the authorization Agreement 
of C Oficial Mayor for expenditures by consultants, advisors, studies and investigations, dated 
13 February 2014 and Control N° DGNA.0001.2014. 

1.9 It is established that his residence is located at No. 30 Alfonso Reyes, Colonia 
Hipodromo Condesa, Delegacion Cuauhtemoc, CP. 06140, Mexico City, Federal District, the 
same that is designated for the legal objectives and bills of this contract. 

II. BY "THE PROVIDER": 

II. 1 Pillsbury Winthrop Shaw Pittman LLP results from the 31 March 2005 merger of "Shaw 
Pittman LLP" with "Pillsbury Winthrop LLP"> as accredited in Authentication Document No. 
3781360 ofthe certificate of merger, issued by the Secretary of State ofthe State of Delaware, 
USA, Harriet Smith Windsor, as well as the certificate dated 2 April 2013 issued by Jeffrey W. 
Bullock, which certifies that the firm is legally constituted according to the records of the 
Secretary of State. 

11.2 That Mr. Stephan Ernest Becker has the necessary authority to enter into this contract, in 
accordance with sworn statement, without a number, of the Vice-President of THE PROVIDER, 
made before the public notary Janella James on March 22, 2013. 

11.3 It has considered each and every one of the factors involved in providing the service, and 
demonstrates the legal, technical and economic conditions, as well as the organization and 
necessary elements to fulfill the obligations contained in this legal instrument. 
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11.4 It recognizes and is obligated to fulfill the contents and requirements contained in the 
LAASSP, the Regulations of such law, and other applicable administrative provisions as well the 
contents ofthe present contract and its Technical Annex. 

11.5 It swears it is not subject to the conditions in Articles 50 and 60 of the LAASSP. 

11.6 Under penalty of perjury declares to be current in the payments derived from its tax 
obligations. 

11.7 It has its legal address in the building marked with the number 2300 N Street, N. W. 
Washington, D.C. 20037-1128, USA, the same that it indicates for the legal purposes of the 
present contract. 

I I I . BY "THE SECRETARIAT" and "THE PROVIDER" hereinafter "THE PARTIES" 

III. 1 It is the will of THE SECRETARIAT AND THE PROVIDER (hereinafter "THE 
PARTIES") to execute the present contract, and to this end they duly recognize the necessary 
authorities and capacities, those same that have not been revoked or limited in any form, by 
which they become obliged to each other in accordance with the following: 

CLAUSES 

FIRST-OBJECTIVE 

THE SECRETARIAT procures THE PROVIDER which accepts and obligates itself to grant the 
lending of "Policy and Strategic Consulting Services with the Republican Congress and the 
Administration of the United States of America in Foreign Trade with the United States". 

SECOND.̂  PURPOSE 

The objective of this contract will be carried out in accordance with the Technical Annex, as well 
as in the economic proposal of THE PROVIDER, by which THE PARTIES are obligated to 
comply with their terms. 

THIRD.- AMOUNT 

THE PARTIES agree that the amount for the services and expenses of this contract for the period 
will be $250,000.00 (TWO HUNDRED FIFTY THOUSAND U.S. DOLLARS 00/100). 

The prices for the services under this contract shall be fixed during the term ofthe contract and 
are those established in the Provider's proposal. 
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FOURTH^ FORM OF PAYMENT 

Payments will be made monthly in arrears within twenty (20) calendar days after delivery of the 
indicated reports in the section on deliverables in the Technical Annex that forms part of this 
contract and to the satisfaction of "Secretariat" and upon receipt of invoices in the offices of the 
Directorate General for North America, located in Alfonso Reyes No. 30, piso 18, Colonia 
Condesa, CP 06140, Cuauhtemoc, Mexico, Distrito Federal. 

Monthly payments will be made for the services received in accordance with what is established 
in section "VII. Form of Payment" in the Technical Annex of this legal instrument. 

THE SECRETARIAT will not make any advance payments. 

In the event the payment is expressed in foreign exchange, the payment will be made paying an 
equivalent amount in national currency at the exchange rate in effect established by Banco de 
Mexico on the payment date in accordance with article 8 of the Monetary Law of the United 
Mexican States. 

The documentation stated in this contract shall be kept in the archives of the Contract Manager 
as part of its record and should not be integrated into the application for payment process. 

THE PROVIDER shall maintain fixed the prices offered for the services proposed and agreed in 
the current legal instrument during the term and until its expiration. 

To proceed the payment through bank credit* "the Provider" shall have the relative record in the 
General Catalogue of beneficiaries and Bank Accounts Integral System Federal Financial 
Management ( SIAFF ) , above, in accordance with " Guidelines related to Operation , 
Organization and Operation of the System Requirements Federal Financial Management 
Comprehensive ( SIAFF ) " , published by the Ministry of Finance through the Secretariat of 
Expenditures and Federal Treasury, in the Official Journal of the Federation on April 30,2002, 
To this end, should go to the Administrative Coordination ofthe Undersecretariat of Foreign 
Trade, located at Alfonso Reyes No. 30, Piso 15, Colonia Condesa racetrack, Cuauhtemoc, 
Mexico, DF, CP 06410, to make the necessary arrangements . 

Payment may be made Only to beneficiaries who are duly registered in that catalog and / or to " 
THE SECRETARIAT " under the corresponding procedures. 

On the other hand and in order to meet the provisions issued around Supply Chain Program, the 
Department of Planning, Organization and Budget, "Secretariat "join the portal Nacional 
Financiera, SNC, payments generated by the acquisition services covered by this instrument, so 
that" the Supplier " shall decide whether the transfer pf the receivables to the financial 
intermediary selected by him from among those registered in the program, in the last paragraph 
of Article 46 of the " LAASSP " . 

Invoices shall indicate the service description, quantity, unit, unit price, total price, contract No., 
the name, phone and address of "THE PROVIDER ", 
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In accordance with what is provided in articles 1 arid 16 of the current Value Added Tax Law, 
such tax is not applicable to the services under this contract, as THE PROVIDER does not 
provide those services within the national territory nor has residency in the country. 

The services provided by the outside counsel ofthe General Director of Legal Counsel for 
International Trade are provided in accordance with a unit price per hour of service arid category 
based on by whom the services are provided. 

Payment for services will be subject to payment "THE PROVIDER " may be required to make as 
applicable as provided in the EIGHTEENTH AND NINETEENTH CLAUSES of this contract. 

In the event that the invoices provided by "THE PROVIDER" for payment have errors, "THE 
SECRETARIAT " within three (3) business days of its receipt will indicate to "THE 
PROVIDER" deficiencies that must be corrected, for which the payment process shall restart at 
the time in which "THE PROVIDER " presents the corrected bills. 

The billing that is received after the close ofthe year 2014 budget in accordance with the rules 
established by the Ministry of Finance and Public Credit shall be paid as actually due. 

Likewise the payments will be made via inter-bank payments to the account of THE PROVIDER 
number ************* 0 f t n e banking institution: ****************** ABA number ****** 
(Swift Code ********). 

FIFTH. DURATION 

The duration of this contract shall be 17 April to 31 December 2014, 

SDCTH.- EXPANSION OF CONTRACT 

"PARTIES" agree that due to the needs of "THE SECRETARIAT" it may expand the service 
under this contract in accordance with Article 52 of the "LAASSP" as long as the amount of the 
amendments do not exceed altogether 20% (twenty percent) of the concepts and volumes and the 
price originally established services equal to the originally agreed. This is formalized by the 
conclusion of an Agreement to Amend. 

SEVENTH -OBLIGATIONS OF THE PROVIDER 

A) Provide the services referred to in the FIRST CLAUSE of this contract and the Technical 
Annex according to the required professional quality and efficiency. 

B) Provide the services at the locations specified in the Technical Annex which forms an 
integral part of this contract. 
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C) Not provide to third parties without express authorization of THE SECRETARIAT the 
information provided to it, including after the rescission or termination of this instrument, 
without prejudice to administrative sanctions, civil and criminal that may apply. 

D) Provide the information required by the Ministry of Public Service and the Internal Control 
Body in "THE SECRETARIAT" in accordance with Article 107 ofthe "LAASSP." 

EIGHTH.- OBLIGATIONS OF "THE SECRETARIAT" 

A) Provide all the authority necessary for THE PROVIDER to carry out its services under the 
agreed terms. 

B) Make the corresponding payment on time and form for the contracted service. 

NINTH.-INDUSTRIAL PROPERTY 

THE PROVIDER assumes total responsibility in the event that providing the services of this 
contract infringes On patents, trademarks or violates other industrial copyright on a national or 
international level. 

TENTH.- INTELLECTUAL PROPERTY 

THE PROVIDER accepts that it renounces those rights of authorship or other exclusive rights, 
which result from the provision of services relevant to this instrument that invariably should be 
constituted in favor of the Federal Government, 

ELEVENTH.- CONFIDENTIAL INFORMATION 

THE PARTIES agree that the information pursuant to this agreement, as well as all the 
information that "THE SECRETARIAT" submits to "THE PROVIDER" are confidential, such 
that "THE PROVIDER" is bound not to provide it to third parties, including after termination of 
this agreement. 

TWELFTH.- GUARANTEES 

THE PROVIDER, for the purpose of guaranteeing fulfillment of the obligations under this 
contract, and to respond to the defects and quality of the goods provided, as well as any other 
responsibility, agrees to provide a guarantee in the form of a bond issued by the Instituto 
Afianzadora Mexicana authorized in terms of the Federal Law of Financial Institutions, or in any 
forms established in articles 137 of the of the Rule of the Law of Treasury Services of the 
Federation and 79 of the Rule of the Federal Law of Financial Responsibility, in the amount of 
10% (ten percent) of the total amount which shall be presented within 10 (ten) days after 
signature of the present contract. Upon not complying with this requirement, THE 
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SECRETARIAT may rescind the contract and remit the matter to the Internal Control Unit to 
determine if the sanctions provided in article 60 section III ofthe LAASSP are applicable. 

THIRTEENTH.-DAMAGES AND PREJUDICES 

THE PROVIDER will be responsible to respond before THE SECRETARIAT for any civil 
damages and prejudices which occur derived from execution of the services that are the object of 
this contract for negligence and technical incompetence. 

FOURTEENTH.- QUALITY OF THE SERVICES 

THE PROVIDER remains obligated before THE SECRETARIAT to answer for the quality of 
the services, just as with each and every responsibility that it has incurred, in the terms indicated 
in the present contract and that which is set forth in the "current Federal Civil Code. 

FIFTEENTH.- LABOR RELATIONS 

THE PROVIDER acknowledges and accepts being the sole employer of the personnel providing 
services under this contract, as well as the party responsible for the obligations arising out of the 
legal and other requirements on labor and social security. Likewise, THE PROVIDER agrees to 
responding to all of the claims that its personnel present against it or against THE 
SECRETARIAT in relation to the services that are the subject of this contract. 

SIXTEENTH.- EXCEPTION OF OBLIGATIONS 

With the exception of the obligations set forth in this contract, THE SECRETARIAT does not 
incur or recognize any other in favor of THE PROVIDER. 

SEVENTEENTH.- ANTICIPATED TERMINATION 

In accordance with Article 54 BIS of the LAASSP and 102 of the Regulations, THE 
SECRETARIAT shall be authorized to make an anticipated termination of the contract any time, 
which it may if it is in its interest and functions or when for justified cause the services originally 
contracted for are no longer required, a damage or prejudice to the State occurs or the 
circumstances which gave rise to the contract are totally or partially nullified, to resolve an 
iriconformity issued by the Secretariat of Public Sector Services or to thereby satisfy its interests 
and functions. In these circumstances, THE SECRETARIAT will reimburse THE PROVIDER 
the irrecoverable expenses it has incurred, to the extent they are reasonable, are duly evidenced 
and relate directly to the contract, in which case it will be notified in writing to THE PROVIDER 
with 5 (five) days notice. 

EIGHTEENTH.- CONTRACT PENALTIES 
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In case the Provider delays in the schedule of the work scope of this Agreement, there will be a 
penalty in the amount of 1% (one percent) per calendar day of delay. If there is a determination 
that services are not being provided in a timely manner, which shall be determined based on the 
services not timely provided, penalties should not exceed the amount of the contract guarantee, 
nor exceed 10 (ten) calendar days, once these have occurred. THE SECRETARIAT may initiate 
a procedure to adminstratively rescind the contract (CLAUSE TWENTY SECOND), which will 
make effective compliance with the guarantee. Payment of conventional penalties will be made 
in the forms provided on the Internet page www.e5cinco.economia.gob.mx. 

NINETEENTH.- DEDUCTIONS 

In the event the services subject to this contract are not provided with the quality required by 
THE SECRETARIAT, deductions will be applied to THE PROVIDER in the invoicing by the 
Contract Administrator, in accordance with the following: 

Description Deduction 
Deficiencies in the presentat ion of the 5% of the corresponding invoice 
established deliverables. 
Presenting any incomplete deliverables; _ 5% of the corresponding invoice 

THE SECRETARIAT may initiate a procedure for rescission of this legal instrument, when THE 
PROVIDER incurs five deductions per month in accordance with article 53 bis of the LAASSP 
and 97 of this Rule. 

TWENTIETH.- CAUSES FOR TERMINATION OF CONTRACT 

THE SECRETARIAT may rescind administratively this contract without the need of a legal 
declaration, if THE PROVIDER is liable in any of the following cases: 

A) If it fails in the form, timing and terms of their obligations regarding the provision of 
services agreed in this contract, regardless of the warranty to enforce compliance. 

B) If bankruptcy is declared, or ceases operations in a way that affects this contract. 

C) If the data necessary to allow inspection, monitoring, supervision, verification that the 
service is being provided in accordance with the provisions of the contract and its Technical 
Annex is not provided to "THE SECRETARIAT". 

D) For total or partial failure to fulfill the obligations by the "PROVIDER" provided in the 
agreement. 

E) For violation or contravention of the provisions of the "LAASSP", its regulations, and 
guidelines governing the matter. 
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F) When THE PROVIDER incurs liability for errors or omissions in its action. 

G) When THE PROVIDER neglects the service under the contract, without justification to 
"THE SECRETARIAT". 

H) For breach ofthe requirements to execute the contract as "PROVIDER" fails to deliver the 
performance bond within the period stipulated in Article 48, last paragraph of the "LAASSP". 

I) When the amount is exhausted limit application of penalties agreed in this agreement of 
wills. 

J) If "THE SECRETARIAT" or any other authority finds that "THE PROVIDER" provided 
information or forged documents, forged or altered in the contract award procedure or execution. 

K) The lack of response from "THE PROVIDER" on the assumption that "THE 
SECRETARIAT" will make a claim in connection with the service. 

L) If "THE PROVIDER" seeks to change the prices of the service area of this contract during 
the term hereof without the consent of "THE SECRETARIAT". 

TWENTY-FIRST.- TERMINATION PROCEDURE 

The SECRETARIAT may administratively terminate this contract in accordance with article 54 
of the "LAASSP", it being sufficient to provide a written communication, without judicial 
declaration, granting the Provider a time limit of 5 (five) business days from the date of his 
receiving the communication to provide an answer. If there is a failure to answer or if after 
analyzing the reasons put forward, the Secretary decides that the response is not satisfactory, the 
decision shall be implemented, there will be a notification to the Provider and the competent 
authorities within 15 (fifteen) days after the issue date of this resolution. "THE PROVIDER" 
will be responsible for damages it causes "THE SECRETARIAT". 

TWENTY-SECOND.- MEDIATION, ARBITRATION AND OTHER DISPUTE 
SETTLEMENT MEASURES AND JUDICIAL AUTHORITY 

Prior to the initiation of rescission of the contract, at any moment, "THE PARTIES" may have 
recourse to conciliation proceedings, to arbitration or to the other dispute settlement measures 
and judicial authority, established in the Second and Third chapters of the Law of Acquisitions, 
Leasing and Public Sector Services." 

TWENTY-THIRD.-ASSIGNMENT OF RIGHTS 

"PROVIDER" shall not assign all or part of the rights and obligations under this contract, in 
favor of any other person or entity, except for the receivables, in which case it must have the 
prior approval in writing from THE SECRETARIAT, delimiting it from all liability. 

TWENTY-FOURTH., ALTERNATIVE TO CONTRACT 
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THE PARTIES agree that if the situation established in the TWENTIETH CLAUSE occurred, 
THE SECRETARIAT could hire another provider to guarantee the continuation of the "Policy 
and Strategic Consulting Services with the Republican Congress and the Administration of 
the United States of America in Foreign Trade with the United States". 

TWENTY-FIFTH.- PAYMENTS IN EXCESS 

If THE PROVIDER receives a payment, which exceeds the amount due, THE PROVIDER shall 
pay the balance due and interest rates that may apply, in accordance to Article 51 of LAASSP. 

TWENTY-SIXTH. - REQUEST FOR INFORMATION 

"THE PROVIDER" is obliged to provide information that may be required by the Ministry of 
Public Service and the Internal Control Body of "THE SECRETARIAT", for audits, visits and 
inspections carried out those authorities derived from this contract. 

TWENTY-SEVENTH. - APPLICABLE LAW 

The terms and conditions specified in this contract shall be governed by the LAASSP and its 
regulations. The provisions of the Federal Civil Code, those in the Federal Code of Civil 
Procedures, shall additionally apply. 

In case of a discrepancy regarding the contribution request and this contract, the aforementioned 
will prevail, pursuant to article 81, section IV of the "LAASSP" Rule. 

TWENTY-EIGHTH. - DISPUTES AND INTERPRETATION 

For the interpretation and execution of this contract, THE PARTIES submit to the jurisdiction of 
the Federal Tribunals of the Federal District, expressly renouncing to the jurisdiction that would 
normally correspond to them based on their present or future domicile or any other 
corresponding matter. 

As mentioned above, THE SECRETARIAT as well as THE PROVIDER state they are in 
agreement and aware of the consequences, value and legal scope of each and every one of the 
stipulations set forth in this contract, by which they ratify and sign in Mexico City on the date 
April 24, 2014. 

FOR "THE SECRETARIAT" 
THE DIRECTOR GENERAL OF BY "THE PROVIDER" 

RESOURCES AND GENERAL SERVICES LEGAL REPRESENTATIVE 

CP. MIGUEL ANGEL CASTILLO STEPHAN ERNEST BECKER 
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LOPEZ 

ADMINISTRATIVE COORDINATOR 
GENERAL DIRECTOR FOR NORTH 

AMERICA 

LIC. JUAN CARLOS BAKER PINEDA 

RESPONSIBLE FOR ASSISTING IN 
ADMINISTRATIVE MATTERS THE 

ADMINISTRATIVE COORDINATOR OF 
THE UNDERSECRETARY OF 

INTERNATIONAL TRADE 

LIC. BERENICE ESTELA GUTIERREZ 
HERNANDEZ 

PREPARED 
THE DIRECTOR OF CONTRACTS 

LIC. ROSA GABRIELA GONZALEZ 
PULIDO 

LAST PAGE OF THE CONTRACT FOR THE PROVISION OF SERVICES NUMBER 
DGRMSG-52-14 ENTERED INTO BY ONE PARTY, THE FEDERAL EXECUTIVE 
BRANCH ACTING THROUGH "THE SECRETARIAT", REPRESENTED BY THE 
GENERAL DIRECTOR OF MATERIAL RESOURCES AND GENERAL SERVICES, CP. 
MIGUEL ANGEL CASTILLO LOPEZ AND, BY THE OTHER PARTY, THE FIRM 
PILLSBURY WINTHROP SHAW PITTMAN LLP, REPRESENTED BY ITS LEGAL 
REPRESENTATIVE STEPHAN ERNEST BECKER. 
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CERTIFICATION 

The undersigned, Sanjay Mullick, hereby certifies that the attached document titled "A 
CONTRACT FOR THE PROVISION OF SERVICES NUMBER DGRMSG-52-14 BETWEEN 
THE FEDERAL EXECUTIVE BRANCH ACTING THROUGH THE SECRETARIAT OF 
THE ECONOMY, HEREAFTER "THE SECRETARIAT", REPRESENTED BY THE 
GENERAL DIRECTOR OF MATERIAL RESOURCES AND GENERAL SERVICES, CP. 
MIGUEL ANGEL CASTILLO LOPEZ AND THE FIRM PILLSBURY WINTHROP SHAW 
PITTMAN LLP, HEREINAFTER "THE PROVIDER", REPRESENTED BY ITS LEGAL 
REPRESENTATIVE STEPHAN ERNEST BECKER, IN CONFORMITY WITH THE 
FOLLOWING STATEMENTS AND CLAUSES" is a true and accurate translation of the 
attached document titled "CONTRATO DE PRESTACI6N DE SERVICIOS NUMERO 
DGRMSG-52-14, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR 
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE ECONOMJ.A, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE 
DENOMTNARA "LA SECRETARIA", REPRESENTADA POR LA DIRECTORA GENERAL 
DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES, CP. MIGUEL ANGEL 
CASTILLO LOPEZ Y POR LA OTRA PARTE, PILLSBURY WINTHROP SHAW 
PITTMAN, LLP., REPRESENTADA POR SUAPODERADO LEGAL, EL SR. STEPHAN 
ERNEST BECKER, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "EL 
PROVEEDOR", AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS 
which is a contract between the Secretariat of Economy and Pillsbury Winthrop Shaw Pittman 
LLP. 

Sanjay J. Mullick 

District of Columbia 

The foregoing instrument was subscribed and sworn before me this of 

,2014. 

11** l A J l b g l 
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ion expires: 

RHONDA HARRISON BROWN 
NOTARY PUBLIC DISTRICT OF COLUMBIA 

My Commission Expires July 14,2018 
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